


La ruta propuesta es una de las mas cémodas de Benarrabd y
nos permite transitar por La Loma que es la zona situada al
nordeste de Benarrab3, cuya ladera de solana mira hacia el
arroyo del Inflermllo que la separa del pueblo y que debe
: vadearse tanto a la

idacomoala
vuelta.
Caminamos por la
prolongacion

oriental de La
: Loma con suaves
pendientes
ocupada por un
alcornocal de
3 2 afiosos arboles,
desde la que se dl\nsa el vecnno pueblo de Algatocin.
De suave perfil, esta ruta permite conocer algunos de los
secretos de |a gestion del monte alcornocal, como la intrincada
red de pistas forestales de diferente rango, las vias de saca, los
ruedos o los sucesivos estados de cada una de las parcelas en
gue se subdividen las fincas forestales, que turnan los trabajos
en periodos de entre 9y 10 afios a la hora de la extraccién del
corcho en verano.
Es posible acortar el recorrido y realizar un paseo de poco mas
de dos kilémetros sin renunciar a transitar por los alcornocales y
a disfrutar de unas hermosas vistas de Benarraba.

The suggested route is one of
Benarrabd’s easiest walks,
ollowing you to explore La
Loma (“The Hill”): the area to
the northeast of Benarrabd,
overlooking the Infiernillo
stream that separates it from
the villoge ond that has to be
forded both on the way there Miguel A, Mateos
ond on the way back. The walk
takes you along the gentle slopes of the eastern side of La Loma,
populated by an ancient cark oak grove, from which one con see the
villoge of Algatocin.

With gentle gradients, this walk reveals some of the secrets of cork
ook forest management, like the intricate network of forest tracks,
the cork extraction routes and “ruedos” (the space cleared around
each cork oak to be harvested), on the different plots that the forest is
divided into which are harvested in rotation when the cork reaches its
optimum thickness. The cork is harvested in the summer every 9 to
10 yeaors.

It is also possible to take a shorter route and walk just over two
kilometres without missing out on walking through the cork ook
forest and enjoying the beautiful views of Benarrabd. .
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Recomendaciones para el senderista:

Es necesario llevar siempre agua y ropa de abrigo.

Nunca abandones basura. Liévatela en la mochila.

No enciendas fuego. El riesgo es muy alto.

Respeta |a flora y la fauna. No recolectes nada.

Respeta las fuentes y armroyos.

Respela los caminos. No tomes atajos.

Deja soélo las huellas de tus botas y llévate sélo las fotografias.
El recorrido es lineal, asegirate el regreso.

Vadear un rio puede resultar peligroso, si va con fuerza desiste.
Atencion a los tramos coincidentes con carreteras,

112

emergencias

ok e Sendero Homologado
h por la Federacién Andaluza

e MotaniSmo. Distancia total aproximada: 7,9 km
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